Tetaj IV.

V GORICI, v petek 16. aprila 1875.

List izhaja vsak pétek

in velja s podtnino vred in v Gorici
domu poslan: za celo leto 8 gold., za
pol leta 1 gold. 50 sold., za cetrt leta
80 sold.— Za ude nar. - polit. druitva
»GORICA“ je cena dolotena, kakor za
druge naroénike. Posamezni listi se pro-
dajajo po 6 sold. v tiskarni.

GLAS

Naro¢nina in dopisi

naj se blagovoljno poi‘ljajo opravnistva
v nunskih ulicah v tiskarno Karol Msi-

ling-ovo. Vse podiljatve naj se frllw jejo,.

Rokopisi se mne vyraéajo. Cznani
sprejemajo. Plaéa se za navadno vrsti

¢e se naznanilo samo enkrat natisne, 8%

sold., ée dvakrat, 12 sold., Ce trikrat,
15 soldov.

Cesar v Trstu in v Goricli z ministri,
v Daimaciji brez ministrov.

Ministri ' grof Andrassy, knez Auers-
perg, dr. Unger, De Pretis, spremili so Nj.
Velit., svetlega cesarja v Trst in v Gorice.
Iz Gorice so se na Dunaj, le grof Andrassy
se je podal z Nj. VeliCanstvom v Benetke.
Iz Benetek vrnil se je tudi ta mnazaj,
tako da ‘po Istriji in Dalmaciji potuje Nj.
Veli¢. brez ministrov. Da‘bi bili 8li vsi
ministri s cesarjem do Benetek in od tam-
kej v Istrijo in Dalmacijo, . bilo bi to pri-
merno in bi neuzrokovalo nobenih dozdev-
nih mislij; da pa gresta dva le do Gorice
in ostala dva le do Benetek, to ima po
nafem meaenji svoj pomen: Vemo, da gg.
'ministri imajo dovolj posla na Dunaji, tudi
e drzavii zbor ne zboruje ; vemo tudi, da
v Benetkah so imeli 8e kaj drugega na
srcu, nego da Nj. Velicanstvo povrne Vik-
torju Emanuelu, italijanskemu kralju, pred-
lansko obiskovanje na Dunaji, saj vladni
listi za toliko odmikajo politi¢no zagrinjalo,
da so se v Benetkah tudi o kupéijskih in
‘mednarodnih zadevah razgovarjali in morda
tudi kaj sklenili. - ' ‘

Izvoljeni vladni listi zdijo si, da so
_tudi dobro poduéeni, kak pogovor sta imela
~ grof Andrassy pa Visconti-Venosta, ministra
zunanjih zadev, ' kako bi imeli - Avstrija in
Italija postopati pri prihodnji papeZevi vo-
litvi. Sedanje liberalne vlade nimajo namrec
danasnji dan nujnejsega opravila (??), kakor

i LISTEK.
T O I. M I N
kot kraj i okraj.
(A. Lukovid.)
Konec.

‘Leta 1649 kupijo celo Tolminsko grofje
Breuner, a le kratko ¢asa obdvZijo posestvo v
rokah, kajti uze 1. 1651 preide grajS¢ina z vses

mi dotiénimi pravicami v roke baronov (frei-
herrn) Coronini, ki so Se le pozneje grofje po-
- stali. Peter Anton je bil prvi lastnik. Odslej
se vsaki imenuje ,dedni tolminski glavar“. Sin
Jakob Anton mu sledi. Znan je ta zarad .tega,
ker je leta 1713, ob njegovem ¢asu, nastal za-
rad preobilnih davkov tolminski punt, kojega je
s svojo previdnostjo zadudil, brez da bi bila kry
tekla. Tolmin ostane lastnina te rodbine do l.
1845, Imeli so ti grofovi popolno oblast v ro-
kah, mnoge dohodke, ki so pa polasi prefli v
last posameznih posestnikov. Ostane tej rodbini
le §¢ edina graj§cina z dotinim poljem i hrib
,grad“ v lasti njihovi. Konetno se oboje proda
nekemu  dvornemu. svetovalcu na  Dunaju. V
najunovej$em Casu pak se ta imenitna grajScina
vsled prodaje razdeli mej dva posestnika.

I kapitelj cividadski, oni kapitelj, ki se je

da prihodnja papeZzeva volitv spravi na
stol sv. Petra moza, ki bi bil sedanjim
vladam po volji ter da spremeni oni ,non
possumus“ (ne moremo) sedanjega pa-
peza Pija IX v ,possumus“ (zamoremo).
Pustimo jim te nade, saj danaSnje brez-
verske vlade nadejajo se celo, prihodnji
papez po volji Bismarck-ovi bo ovrgel ka-
toliske cerkve ¢len o phpezevi nezmotlji-
vosti, tako da bodo vladam priljubljeni sta-
ro-katolitani, ki o tem ¢lenu ni¢ nocejo
vedeti o svojem c¢asu priznani kot edino
pravoverni katoliani. Nocemo jim kaliti
tega veselja. To vse zdi se nam naravno,
tako tudi, da je grof Andrassy potoval v

Benetke. Zakaj pa niso §li ministri tudi v

Dalmacijo, zakaj le do Trsta in Gorice?
Nam se zdi, vzrok ti¢i v tem, da se-
danji sistem in Z njim sedanji ministri, hoté
ali nehoté po Bismarck-ovi volji (zavaruje-
mo se pa proti temu, da bi bili nasi mi-
nistri v Bismarck-ovi sluzbi) imajo na Pri-
morskem c. k. namestnika in c. k. okrajne
glavarje, ki so meso od njih mesa, v Dal-
maciji pa sedi ma stolu ¢. kr. namestnika
moz, ki ni po njih volji.” Dosledno pripi-
sujejo ministri, tako saj‘geverijo njih listi,
vse ovacije in vso navduSenost Primorskih
prebivalcev pri sprejemu Nj. Velicanstva
deloma sebi in njihovemu sistemu, é&e§ da
prebivalci Primorski so se sedanjo vlado
éez in ¢ez zadovoljni in, dasi ne-nemci, so
vse federalne Zelje enkrat za vselej na kol
obesili. Tako nadeja se ministerstvo utrditi

e —

_tolikokrat meSal v Tolminske cerkvene i svetne

zadeve, kedaj je zgubil stare svoje pravice? Ne

vem. Naj le omenim, da Sev 16. stoleiji za Casa

Maksa I je imel imenovanje duhovnikov v svojih
rokah. Toda cesar Maks, pridobilsi gorisko, pri-
lasti si v .odloki 11. novembra 1511 imenovanje
vseh tolminskih beneficijatov. Al kapitelj se za

‘to dosti ne briga ter nadaljuje namescenje du-

hovanikov do polovice navedenega stoletija. Da
se je to lehko godilo, vzrok je bil, . bodi si, da
ravio tatas nij bilo nobene vaZnejSe duhovenske
sluzbe izpraznjene, bodi si da vlada goriSka iz-
viSitev omenjenega dekreta tak ojstro nij zahte-
vala. Se le Franc della Torre, goriski glavar
protistavi se rekoé¢, da cividadski kapitelj s av-
strijskimi drZavami nijma druge zveze, nego to,
da iznaSa dohodke iz naSe deZele v ptujo dr-
Zavo. Zato naznani kapitelju, da ne more pripo-
znati druzih fajmoStrov i beneficijatov nego onih,
ki so bili nasvetovani (prezentirani) od domaci-
nov, da nakaz dohodkov spada le edino v nje-
govo podrocje. Koneéno je pravda resena 29. a-
prila 1553, za kapitelj dosti ugodno tako, da
kapitelj nadaljuje oddajo sluzeb, a da mora do-
ticne oscbe koj naznaniti glavarju, ki potem po
okoli§¢inah podeli pravico do dohodkov. Gotovo
pak zgubi Cividad ves svoj upljiv, ko se v Go-

si stole, ki sec pod njim majajo. Glede
Dalmacije pa ne more sedanje ministerstvo
takih Zelj im nad gojiti. Tam je general
Rodich c. k. namestnik, prijatelj ali saj ne
protivnik slovanskega naroda. Tega moZa bi
se bili sedanji avstrijanski ministri Ze davno

radi znebili, ker noée strogo vleli z usta-

voverskim vozom, pa ni 8lo. General Ro-
dich je Ze veCkratov prosil za odpust,

slednjikrat zadnjo zimo, pa Nj. Velianstvo

ni v to dovolilo. Prisiljeno je bilo mini-
sterstvo prepustiti. da gen. Rodich gre svojo
pot, ki se ne vjema se sedanjim sistemom.
Dosledno ne zamore po nikakem sedanjé
ministerstvo sebi pripisati le trohico ne o-
nil ovacij, s kojimi sprejema Dalmacija
svojega kralja in cesarjp. Tudi menda ga
ni volja priti pred o¢i KrivoS¢anom; ki so
za tasa Giskra-vega ministerstva sedanjemu
sistemu tako Zivo za kozo §li, da ni vsa
ustavoverska moé¢ pri njih ni¢ izdala, am-

pak le krotko postopanje drugili ne-usta-:

voverskih moz. ;
Da bi si nadi seddnji ministri ne mo-

tili, povemo': Primorci, Istrijani in Dalma-

tinci sprejeli so Nj. Velidanstvo z vso nav-

dudenostjo, kakor pravi Avstrijani 'in ker -

On in ces. dinastija je edina nada ne-nem-
§kih narodov v Avstriji; le Njemu in ces.
dinastiji velja vsa navduSenost, sistemu ne
Ako bi ministerstvo o tem dvomilo, pa naj
pride in poskusi. '

i
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rici i Vidmu Skofijska sedeia ustanoviiai oglejs

ski patrijarhat tudi glede cerkvene oblasti ods

pravi. . .
I stari grad na Tolminskem gridu ?: Kedo
ga je razdjal ? Nobena bojna sila ga nij:razdro-
bila, nego le iznajdba smodnika, nova Sega voj-
skovanja i duh ¢asa. Mar li nijmamo drugod
enacih dogodjajev? Evo sv. Kriz na Vipavskem.

Se pred 50 leti vrtele so se vkrasnih dvoranah

tamosnjega gradu zale devojke modre krvi, Se
je plemenita§ po odmevajocih se hodnikih o3abno
korokal i sedaj? Burja mej ozidji brez strehe

razsaja, kamen raz kamena raznasa, ikjer so se

prej veseli gostje shajali, shaja se sedaj kaé i
modrasov, kuiterc i kuserjev zvita rodbinal
Da, duh ¢asa pokonéal je taka poslopja, duh
dasa, dem, kajti ta proti pogin vsem enacim
stavbam, ki nijso zlateiru teletu i kupéijskemu
bogu Merkurju po volji. Enako se je gedilo tol-
minskemu gradu na vrhuncu. DruZine tam sta-
nujote so ga zapustile, deloma izvolile so sirajse
poslopja v dolini, deloma so izmrle, deloma obo-
Zale, kone¢no grad reveZ zapuSien ostane, kamen
pada raz kamna i vsega konec je: groblja i
podrtija, Zalostno v dolino klicaje :
Tolmin, glej da te Kobarid ne nadkrilit

;
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u je sunidel po slovesni sv. masi v stolni ccrkvn
1;6‘ aprila. Sessijo je odprl deZ. glavar grof Co-m
 romivi % lhlljamklm vmes slovenskim govorom.”
“Povdarjal je srefo, da je glavno mesto Gorisko- 4
;lﬂrldiieanske grofije zamoglo sprejeti Nj. Velie

 gvetlega vladarja s tako srénostjo, da se

l'je"NJ Veln!. pri razonih priloZnostih izrazilo, ka-

ko ne bo nikdar pozabil srénega sprejema. Po-

‘menljive so besede Nj. Velit. v lastnorotnem
do c. k. namestnika, da se bo posredilo

_  fqlmppcqm delomtgl viade in ljudstva, zagotoviti
/8 trajnim uspehom e dalje veli razvoj maSe

Qdele Na to_povabi de. glavar poslance k evi-

iy — in imokhcu na Nj. Velié., kar se je 2go-

.i;y) X

.Poten govori . deZ. glavar o veliki zgubi za

d;q!elo radi smrti. Matija Doljaka, dez. poslanca,
0 movn lzgledm poStenosti in marljivosti, da
qi je pridobil obéuo Spostmanjt. pri politi¢nih
m&eljlh in, neprijateljih. Simpatiéne te besede
. de2. glavarja so bile mocno ginljive. Vsi po-
qhnq se vzdignejo v znamenje zadnjega slovesa

5 -od urlega.

By
o

e ¥ .

~, dei. zaloge, koji se izrotijo raznim odsekom,

Dur Deperu; pi'edlaga o stroSkih za razne

Ve

g D0pi'si.

. lz Bories. (Njih Velicanstva v de:
', delnemzavodugluhonemov) Najve-

. selejii dan, kteremu ni enakega, bil je za nas
_.3avod, 4. aprila 1875. Komaj se je bila rejen-
.,cem oznanila vesela novica, da Njih Veli¢anatvo

- présyetli. cesar: blagovoljno obisce to clovekoljub-
no napravo, Z¢ 8o bili vsi globoko ginjeni in ne-

. popisljiva radost je sijala iz njihovih bbrazov,

ko so wislili na to, da y malo dneh bodo videli
. in pozdravljall tistega, katerega vsled  prejetih

paukov spoznavajo in ¢astijo kot.svojega prvega

" gospodarja za Bogem. Bil je zares ginljiv pri-
zor gledati jih, s kako urnostjo in ro¢nostjo so
zaljiali svoje stanovanje za prihod presvetlega

_Yladarja po navodu, kterega jim je dal vodja.
~ Vse je gibalo: ta je snaZil okna, uni vrata, drugi
. felezno ograjo ob stopnicah ; ‘drugi so lomili brs-
- \jamove, puspanove: (zelenikine) in lavorove veji-

ce; drugi so pletli iZ njih vence in ¢rke; drugi

¢ 80! primerno spravljali reli v obednici, v spalni-

. .. cah in ucilnicah ; - drugi so* v red devali, kar je

./bilo treba; v kuhinjskem in v cvetlitnem vrtu ;

. drugi so iz rastlinjaka priduo prenafali cvetlice,
. pomorante in limone, vse v posodah; v vrt pred

« . hifio, kjer so:jih postavljali v viste, da jih je

bilo' lepo viditi med luknjastim kamenjem, pre-

. vletenim z mahom, in so z obilnim rumeno-ze-
"/ Jenim. sadom cast delali svojim oskrbnikom.

1+ Nepopisljivo je bilo njihovo veselje, ko 50

8¢ na dan pred visokim praznikom okincala o-
. 1boja vrata - ob. cesti z lavorikami in 8 ¢rkami':

,V(iva) F(rancesco) G(iuseppe)* in ,Z(ivio)

; F(ranc) J(ozef)“, spletenimi iz zelenike (puspa-

. na); — ko ste se ob straneh imenovanih vrat

. . zasadili dve lepi, veliki zastavi ¢rmo-rumeni in
.. dve' drugi belo-rudeéi ; — ko je bilo postavljenih

. osem manjsith zastav, ki so se vrstile v imeno-

. vanih barvah, na stebrickih zvunanjega zida, ki

je bil okinfan z venci iz lavora; — ko se je
slednji¢ velikanska belo-rudeca zastava rawpela
iz okna v drugem nadstropji, ki je veli¢astno
vilirala nad hi$nimi glavnimi vrati, olepSanimi z
bréljanom in z napisom: W. F. J., nad kterim

in cel dan do sretnega trenutka mogel se je

brati, na njihovih obrazih Ziw izvaz nenavadue
4 radom zdruzepe s strahom, kterega jim Jq navs
__dlllm‘alo spoStovanje do cesarja. Slednji¢" odbije:

ura dve in pol im Njih ¢ kr. apostolsko Veli-

Cangtvo se pripelje pred zavod, spremljgmo od:
| Svojega spremstva.

Pred vhodnimi vrati so Spl(‘_]t‘ll Vph Ve-
liCanstvo gospodje deZelni edborniki z deZelnim
glavarjem g. Fr. grofom Coronini-jem na &eluin
vodja med gromovitimi Zivio-klici ljudstva, ki je
bilo napolnilo. cesto pred zavodom, Ko je pre-
svetli vladar, kteremu je ravnatelj bil voduik,
stopal skoz vrt, s0'ga pozdravljali z navduSenimi
klici: ,Evviva Francesco Giuseppe* in - ,Zivio

Franc JoZef* gojenci in gojenke, ki so blll raz-

vr$teni ob potih celo do glavnih hisnih vrat. Tu
Je Njih Velianstvo blagovolilo posluSati kratek
pozdrav, kterega'sta razlotno govorila dva ve-
jenca, vsak v svojem maternem, to je: v itali-
janskem in v, slovenskem jeziku. Italijanski po-
zdrav se je glasil (v slovenski prestavi):
Velicaunstvo ! :

»Nesrecnim od rojstva zacel se je dan na-
Sega. Zivljenja temen in Zalosten, kaker na§ glas
(jok). In ostali bi bili vedno najrevnej$i med
umrjoéimi, ako bi nam ne bili steguili dobrqt—
ljive roke resniéni Clovekoljubi in v prvi wvrsti
Yase Velicanstvo. 'Tako pa ima nase Zivljenje
manj trpljenja. In da bi nas storil popolnoina
srecue, in bi dopolnil sveto in EloveStva najbolj
viedno dclo, je boija Previduost navdihnila pre-
svetlemu naSemu Cesarju, da je zdaj blagovolil s
Svojo oZivljajoo nazolnostjo poclastiti to  nase
pribeZalisée.“ Slovenski pa :

Presvetli, cesar!
,0d madebe narave neusmiljeno udarjeni,

ker rojeni, ali posled postali gluhonemi, Ziveli |

bi kot menmna Zivinca na svetu, ako bi ne_bila
milosrénost ljudi ustanovila tega zavoda govisko-
isterskega, kjer se utimo vsega, kar je treba za
na$o Casno ino vetno: srefo. .Danas pa; ker je
Vaso Velicanstvo blagoyolilo ta zavod obiskati,

‘8e Stejemo za najsrecnejse med vsemi ljudmi®.

Po tem pozdravljenji pokloni ena rejenk
Njih Velianstvu Sopek cvetlic izgovarjaje z e-
nako Tazlo¢nostjo sledete besede: ,Naj blagovoli
Vase c. ki apostolsko Velitanstvo sprejeti ta $o-
pek cvetlic kot majhno znameunje naSega naj-
globokejiega Cekéenja“. NjihVelicanstvo, obdano

-od visokega spremstva obstojetega iz kakih 18

oseb, je milostljivo blagovolilo poslusati-z veliko

pazljivostjo navedene besede in izreéi svojo po-

polno zadovoljnost s pokazanimi vspehi. Presvetli
gost, kterega je ravnatelj vodilin celo spremstvo
spremljalo, je blagovolil pregledati vse prostore

v zavodu, in ko se je v eni sobi prvega nad- .

stropja priblizal oknu, da bi videl dela, ktera so
izpeljali gojenci v spodej leZecem vrtu, so ga z
navdudenimi evviva in Zivioklici pozdravljali re-
jeaci, ki so bili onde razvrséeni.

Po tem je Njih Velianstvo blagovelilo o-
gledati dvoriSce, ki sluZzi v politek in razve-
drenje, dalje sadni vrt, kmetijski oddelek, rast-

linjak in ribnike, v kterih se -ribe umetno izre-

jajo, ponavljaje besede Svoje cesarske zadovolj-

nosti. Njih Velianstvo je zapustilo zavod okoli -

treh popoldne med Zivahnimi in navdufenimi
Levviva® in ,Zivio“ rejencev, kterim ostane ta
dan, kakor tudi vsemu osebstvu v zavodu, kot
najsrecnejsi, najprijetnisi in nepozabljiv v spominu.
Vodja,

| teljem mnogo ugodniSe, nego pri: nas.

je visela krona iz pufpana. — Zjutra 4. t. m.

Iz Gorice. — Na. kateri stopinji. owmike
stojimo, da se posneti iz Stevila odraséenih, ki
znajo brati in pisati. Izmed 1611 mozkih tega
polititnega okraja, ki so bili rojeni v letih 1853,
54 in 55, jih zna brati 366, pisati pa 261; prvi
znaSajo toraj manj ko Cetrti, in drugi celo manj
ko Sesti del navedenega $tevila, Take razmere
so najbrze tudi na Krasu in na Tominskem.
Mol¢im o gradiSkem okraji, t. j. o slovenskih
ob¢inah, ki tje spadajo ; razmere so gotovo &e
ZzalostncjSe, ker tam ni Se nobene Sole razun tistih,
v kojih: nekateri duhovniki, rekel: bi, iz gole :lju-
bezni zapuSéeno mladino kolikor toliko podutujejo.

Iz navedenih okoliS¢in sodi, dragi bralec,

-Je-li mogole v sedanjem veku in v sedanjih raz-

merah napredovati v kmetijstvu, obrtniji, trgo-
vini, pa povzdigniti se do blagostanja. Al nam

-ne bodo tujci pri vsakem podvzetju na . lastni

zemlji dobitkov.in zasluZkow iz rok pulili, nas
domacine pa kot proste delalce pri svojih delih
rabili, kakor se Zalibog dandanes godi? Kajnam
pomaga milo potlnebje in ugodna: lega nagih kra-
jev, kaj Zeleznice in tvornice brez urnosti, roé-
nosti pa bistrega uma ?

‘Dragi. bralec, nij vet : hipoteza: (negotom
beseda), ampak dognana resnica, da ono ljudstvo
dudevno in gmotno napreduje, da onobo dospelo
do pravega blagostanja, katero svojo mladino
mika in odgojuje v pravem kriCanskem dubu:

Temu sti neobhodno potrebni cerkev in dobra

Sola. Da, dobrih %ol nam je treba, ako hotemo
povzdigniti do sedaj Zalibog zanemarjeno. ljud- -
stvo do boljse. prihodnosti, — do blagostanja.
Edino le mayljivi izvrstni ljudski uéitelji spra-
vijo mladi rod na boljSe;- mlaéni uditelji in; taki,
ki se svojega prevainega  pokli¢a ne  zavedajo,
nikdar ! Modremu je eno. oko dOVOlJ,—- wghdov
nam ne manjka! : ~ iy :

Vsak  delalec je vreden svo;ega plaélla

.pravi: star pregovor. Taka je. Prosta dekla sluzj
. 50-—60 gld. domaé hlapec 60—100 gld. naleto,

pa:imata zraven :8e hrano in stamovanje;, ki je
vsaj dvakrat toliko vredno. Mestni policaji (stra-
Zarji) dobivajo po 36—49 gld. na mesec, zraven
Se obleko in stanovanje. = NajniZii gojzdni Cuvaj

.dobiva. 500 gld. na leto,. pa imna..odkazano e

tedno stanovanje. V enaki razmeri dobivajo fi-
nancne straze, Zendarmi, nradpijski posluZniki svo-
ja platila. Gotovo jim nisem zaviden, ker vsak
delalec ie vreden. placila, in« v sedanjih &asih
tudi nij mogode izhajati z'nizimi dohodki
Sedanja deZelna Solska postava odmeruje uéi-
teljem sledeca placila: 500, 400, 300 gl., podutite-
ljem 300, 240, 180 gl.; utiteljicam 400, 820, 240

- gl.; podutiteljicam 240, 182, 144 gld. Pravico do

stanovanja ali primerne odSkodnine imajo:le vo-
ditelji 8ol. V izgled naj Se primerim: v'Lokvah
(v trnovskem gojzdu) naj bi imel utitelj 300
gl. pladila; z vsemi petletnimi dokladami pa 450
gld.; a gojzdui Cuvaj 500 gl. in s petletninami *
880 gl. Ravno tam je .Cuvaj, ki ima bolj§o pla-

| o, nego kterikoli ucitelj na Goriskem.

Dragi bralec, bi se li ti Solal najmanj 12
let, potrosil lepih denarcev, in se Zrtoval truda-

{ polnemu postu .z nado, da bod dobival 144 do

400 k vetemu 500 gl letne plate? Mi odki-
muje$. Ce uZe tebe ne mika, povej mi, je-li
mogole, da se bodo marljivi mladenéi — ker
takih potrebuje ‘dezela — posvetili: uditeljskemu
stanu? Tudi jaz sem tega mmenja, da si bode
le redek izvolil ta stan; a deZela potrebuje obil-
no znaCajnih, delalnih moZ, katerih gotovo ne
bo dobiti iz tujih dezel, kjer so okoli§¢ine uci-
Ljudski



utitelji vZivajo na Stirsken po 500—900, na | mu, da'biva med angelskimi kori, in poslusa ves

Avstrijskem po 600—800 gl. na leto; vrhu tega
je ZiveZ tamkaj cenejsi, nego pri nas. ‘
Dragiibralec, do tu sva se skladala. Ali
ko ti povem, da po moji misli se da pospeSiti
nade Solstvo le's tem,” da se utiteljem place
‘uredijo, ker le potem je nada, .da se hode
‘vet odlitnih mladendev posvetilo  uciteljske-
~mu - stanu, pa’ ‘mailjivo delovalo za “ blagor
domovine, — te uZe sliSim govoriti: ,Ne, tega

pa ne, ker, deZela je uZe tako preobloZena z:

mnogayrstnimi ‘davki; davkopladevalci e morejo
vetih; bremen nositi“ itd. Potrjujem tudi jaz.
- tvojo motivacijo, nikakor 'pa ne tvojega nadlela;

ravino z dobro $olo bo mogoce v prihodnje iz-.

hajati, se slabo ali' brez nje, pa popolnoma mne.
Davki ‘se ne bodo manj$ali, to je gotovo; skrbe-
ti moramo, da si dohodke zviSamo, 'sicer mora
slediti vedno vefe uboZtvo. Kakor si kmet pov-
 zdigue svoje blagostanje, ko spremeni gole pas-
nike v rodovitne nograde in sadnike, ravno tako
si moramo pomagati z odgojo mladega ‘rodu v
dobri Soli, Ljudstvo, ki placuje dekle in hlapce
bolje, mego poducitelje, policaje, financ¢ne straze,
Zendarme itd. bolje, nego ucitelje, placevalo bo-
de. tudi uditelje, dobro vedoé, da strosek za Sole
je najsiguneji zaklad, ki bode stotero oplodil in
osrecil celi narod. Tisti deZelni ocetje, ki so
zdatno poviksali platila gg. prof. kmetijske fole
in deZelnim wradnikom itd., skrbeli bodo tudi
za ulitelje (Utinam. Ur.). Ne preidejo na dnev-

“ni red v letosnji sesiji o tej prevaZzui tocki. Vo- |

ditelj, odgojitelj njezne mladine, ki je zaklad in
~ ponos naroda, ki se v prvi visti bori za sploSen
- napredek in omiko, pa za pravo blagostanje ljud-
stva je gotovo vreden svojega placila vsaj toli-

' . kega, kolikor je odmerilo ljudstvo naj niZjim

- sluzabnikom; zato naravnost refem: SovraZnik
Jjudstva in mraénjak je tisti, ki se ne poteguje
— po 8voji moli — za zboljBanje utiteljskega

_ stanu, naj me §e tako zagotovlja, da jeza napre-

- dek, omiko in narod (tudi vere ne izpustim), a
v dejanju nasprotng rawma — sovraznik
ljudstva je. '

i, | I.ju_bljani, 13. apr. — Podlistek v Va-
. Sem ,Glasu“, mislim onégao cerkveni glasbi,
prikupil se je mnogoterim, ' tudi vem za osebe,
ki 80 ga mnogo cenile, ob enem pa tudi izrekle
Zeljo svojo glede ljubljanske ,Danice“, ki bi kot
cerkven list poglaviten del naloge svoje dopol-
nila, ako bi sedanji stan cerkvenega petja po
nadi 8kofiji preveSetala. (Izvedene pisalce za to
lahko dobi). Zares potrebno bi bilo, ker zamore
se Se smniraj trditi, da tudi pri nas je cerkveno
petje s par izjemami v slabem milovanja  vred-
nem stanu. Ce govorim v prvo od glavnega
mesta od Ljubljane, lahko kar naravnost redem,
da prijatelj ‘cerkvenega petja se zamore tu za-
dovoliti. ' Dvakrat mi je bilo v kratkem mogoce
prepricati se prav natanko, in'sicer ob casih, ko
si pevcl navadno naj bolj prizadevajo izurjenost
8vojo pokazati; bilo je v adventnem .in veliko-
notnem c¢asu. Bil sem po vsih ljubljanskih cer-
kvah. Pricel sem pri stolni. Koliko se je zado-
volilo moje srce, ko zasli§im tolikanj popolno
petje, tolikanj Ciste glasove, tukaj se zamore
reti, da ne gleda zastonj pevstvo na pevske
znamnja | Natan¢no je vse izpeljano in orglje se
rabijo le v podporo petja, ne pa, da bi svetnim
uSesom z okroglimi ,vizami® se prikupovale. O
kako velicastno je pa¢ to petje, kako zares pov-
zdque duba 'k stvarniku svojemu,” Zares, pre-

tavi ga bi rekel iz zemslega prahu .in zdi se

. sem po berzojavu.

zamaknjen od angeljev pete najvisjega vredne
harmonije.. Vsakterega sem blagroval, kdor je
slisal maso na praznik sv. JoZefa in kdor je po-
slusal Zalostne pesmi, ki so se pele veliki petek
zveer ; kdor je to umel, ni prisel zastonj v stol-
no cerkev, ne hote je morval popoluo spokornega
duha najponiZneje wmoliti Jezusa v grobu  polo-
Zenega. Kako dobro so se pele ,Zalostne pesni”,
Allegrijev ,miserere“ v dveh moénih korih; in
olitanja od g. Forsterja, ne da se popisati. O
blagor stolnici ljubljanskej, daima tako vnetega,

-tako ulenega in vsega spoStovanja vrednega pe-

vovodjo! Na vso mo¢ pa me je osupnilo, ko sem
zvedel, da se mu pri vsem tem kljubuje, in sicer od
ljudi, ki bi mu morali biti v mocno falango. Ka-

ko je vendar mogole, da gospodje, ki bi morali

vedeti, kaj pomenijo Gospodove besede : Dajte Bo-
gu, kar je boZjega, da ravno ti nimajo za zasluZe-
nega moza ni¢ druzega, kot' godrnjanje in Se

"nekaj ve¢, da ravno gospodje, ki bi morali skr-
“beti za slavo bozjo,
‘nekteri po navodu g. Forsterjevem prizadevajo

imenujejo hymne, ktere si

zopet, kakor edino gre, koralno peti, da jih
imenujejo - , wildes Indianisches Schlachtenge-
schreil® O koral! kaj si pa¢ dozivel, lastni otrok
si katoliSske cerkve, Kristusov namestnik te je
vpeljal, cerkev te jc stvarila, in zdaj te sluzab-
niki njeni zanicujejo inti skor mo privoscijo veé
najmanjSega prostora. Detinske tvoje pravice ti
nespametno slepo odrekujejo — v pregnanstvu
zivi§ | Pa ne obupaj, zmaga ne izostane.— Kako
so se volitve v mestni zastop izvrSile, naznanil
Nasi ljudje so vse premalo
stanovitni. .Komaj bi bilo, da bi ¢lovek nektere
volilce no¢ in dan pridusal, naj drugih ne vo-

lijo, nego narodnjake, pa Se potem bi se kdo

izneveril. Zgled, kako se takiin ‘obrtnikom godi,
ki zoper narod delajo, utegne marsikterega pri-
siliti, prihodnji¢ narodne moZe voliti. Dunajskega
novega mesta: zvonar je zdaj hudo strasilo Ger-
berjem, Lercherjem in arugim — jem. Le dajmo
jih ! kdor na8 kruh je, pa zoper nas delati hoce,
le na dan Z njim, pa mu naloZimo pokoro, da
zaslizi le za Krah“in vodo, ni u‘ag, da se spa-
metvajo. -

Ogled.

Avstrija. Potovanje presvetlega ce-
sarja po Dalmaciji daja dan za dnevom vi-
sokemu popotniku priliko vsak trenutek pre-
pri¢ati se o mepremakljivi udanosti dalma-
tinskih Slovanov ' in naseljenih . Italijanov.
Prostor naSega lista nam ne pripuséa ob-
S§irno popisovati. vse sijajne sprejeme, raz-
svitljave, nagovore in odgovore tudi le mi-
mogrede omeniti, toliko pa vendar moramo
opomniti, da iz vseh dogodkov Nj. Velic.
lahko sprevidi, kako udana mu je slo-
vanska Dalmacija. Neverjetno in ne-
sliSano pa je, kar se predrzne nemska, v
Gradcu izhajajoCa , Tagespost® pisati, da
je cesar zdrav dospel v Zader in je bil
prijazno sprejet! To je vendar prehud in
preocividen prusizem, kterega menda grasko
drzavno pravdniStvo ni videlo, da bi ga ne
hotelo videti, — vsaj ni verjetno. Komaj
je naS cesar dobro zapustil Benetke, uZe
je na potu pruski cesarjevi¢ seé svojo so-
prugo, da gre obiskat italijanskega kralja
in — Moltke, gencral in duSa pruske ar-
made, bo starcga Vilhelma izgovoril. Vel
ko gotovo, da se tu ka) kuha, da bi Dog

hotel Avstriji v prid! Ko bi na$ glas dalje
segal, hoteli bi zaklicati : Pro¢ sé¢ scdanjim
ustavoverstvom, pro¢ z nacelniki sedanje
vlade! Na erllo pa naj pridejo mﬂe, ki

vzivajo zaupanje, ki so odkritosrémj
prijatelji Avstrije, ne samoNemcl,m

ne samo Madjari, ampak Avstrijanci z
duso in s telom. Takih moZ nam
manjka, in kadar pridejo taki na krmilo,
potem kri in Zivijenje za vero,
sarja proti vsakemu sovragu, bodi si na
jugu ali severu. .
Dezelni zbori mirno zborujejo, o na~
Sem poroCamo na drugem’ kraji. — Vojsko
zoper Jude je napovedal v ogrskem drz.
zbora poslanec Viktor Istoczy, ko je' vladi
stavil sledeCe vprasanja: Ali hoée Judom,

ki od vseh strani vrejo na Ogrsko, postavne

zapreti pot? 2. Bode li ljudem, ako bi si
sami hoteli na miren natin pomagati pred

njimi, delala kake zapreke, in 3. ali hode .

v tej re¢i odloéno ravnati, ali pa ostati
neutralna ? Odgovor bo tezko ugajal inter-
pellantu, pa — kadar se golazen ugnjezdl
ne odpravi se tako lahko.

. Zunanje driave. V Rimu se je po-
klonila 12. t. m. velikanska evropejska de-
putacija sv. Ocetu, $éstindestdeset avstri-
jancev je bilo pri¢ujotih. 12. aprila je nam-
reC preteklo 25 let, kar je papez Pij IX.
premarfal Mazam-e\o in Garibaldi-evo re-
publiko in iz pregnanstva iz Gaete se vrnil
v sv. mesto, kjer ga je ljudstvo z nepo-
pisljivo navduSenostjo sprejelo. Tudi ta dan
je bila vsa Kvropa zastopana, ter sv. Oetu
izrazila neomejeno udanost do apostolskega
prestola in do njegove posvelene osebe. —
Na Angleskem .so slovesno odprli. katohéko
univerzo. Kardinal Manmng imel je pn-
meren nagovor, navzotih jc bilo veliko naj-
odli¢nejsih katoli¢anov, po pravici se sme
trditi, da se Angleska povraéa v narogje
kat, cerkve. — Bismark Zuga z vojsko in
Pruska nadaljuje katolisko cerkev pregan-
jati, Skofje pa stoje kakor moéni stebri in
neustraseno zagovarjajo svete pravice ka-
toliske cerkve,

Razne vesti.

— Prazen strah, — Preleklo 'nedéljo e ,jel

bila raznesla po Gorici vznemirajota govorica, da

v Cerniah so zapazili na nekem zemljiséi, kjer
rastejo trte, trtho us (phyloxera vastatrix.) Iz
razliénih znamenj se je dalo sicer sklepati, da td
je kak drug mrces, ne pa nesretni amerikanski
naseljenec; vendar bilo je primerno zaceti na-
tancno preiskavo, da se zagotovo zve, kaj je re-
snitnega na tem, ker $lo je za vaZno reé. Zato
sta kmetijska druzba in c. k. okrajno glavarstvo
nemudoma poslala komisijo na tisti svet, da po-
zve in prei$te, kar je potrebno.

Komisija nas je popoluoma potolaZila, ket
mrces, ki se je naSel v Selu na zemljis¢i Ber-
budevem, ni titna u§. Dolg je ¢es en milime-
ter, barvo ima sivo, drZi se debla trtinega pod
skorjn (ljubom), ki je motno odzdignjena; trtna us
pa se komaj vidi s prostim ofesom, ima rume-
no barvo ali zeleno-rumeno, kakor oljka, in Zivi
edino le na korenikah vinske trte; samo v jese-
ni, kadar dobi peruti se nahaja tudi nad zemljo,
pa ne kupoma na deblu, ampak prosto leta (frli)
po zraku iskaje si listov, kamor bi polozila
zalego.
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Ni se moglo doloditi, ali je mrces, ki je
uzrodil tak Sum, Ze popisan, ali pa je kake nro-
ve vrste. Napadel je lepo Stevilo tit, in sicer
bolj tiste, ki dajejo belo, ko une, ki dajejo ¢rno
vino. Napadene trte so mrsave imajo kratke
mladike, kakor kadar se jih loti ‘trtna u§; ali
te trte pesajo, kakor se zdi, zavolj trtne bolezui,
ki tam razsaja Ze vet let, in je bila preteklo

_leto prav huda; Zvepla pa niso Se nikoli rabili.

Koreninice imenovanih trt so popolnoma zdrave
in ne kaZejo nobencga znamenja kakega mrdesa
ali druge bolezni, dasiravno trdijo njihovi obde-
Jovalci, da 19. marca so naSli omenjenega mr-
desa tako gostega okoli korenik, da ni bilo mo-
gode dobiti praznega prostora.

Potrdilo se je tudi, da Ze Cez dvajset let
se niso sadile v tistem kraji trte, ki bi bile

* primedene iz vunanjih deZel.

Pri komisiji so bili g. grof Manzano, po-

- glan od ¢. k. okrajnega glavarstva, Dr. A. Levi,

ki je preteklo jesen imel priloZnost spoznavati
trtno u$ na Francoskem, in D.rja Mona in Ko-
nig, profesorja kmetijske Sole; to nam porok, da
se je stvar vestno in s popolno znanostjo prei-

skovala,

—. Klobase. Morebiti komu sline teejo,
da le to besedo ali slisi, ali pa zapisano bere.
Dobra re¢ je gotovo in vkusna, saj so tudi v
davnih &asih stari Rimljani, kar dobro jed in
pijato zadeva, dokaj veljavni, klobase visoko &i-
glali. Klobase so v Rimu na svinjskem trgu (fo-
rum suarium) vselej in sicer vse polno,
prodajali. Ondi so se vidile mulice ali krva-
vice (botuli), mesene klobase (tomacula,)
suhe klobase (lucanica), pa neka posebna
sorta mesenih klobas, kterim so pravili hillae,
o kterih Horaci (Sat. II, 4.) govori, da so je
vinopilci posebno radi jedli, ker je po njih vino
bolje disalo. Poznali so tudi svoj farcimen,
to je, godljo ali budljo, ktero nekteri fuljo, Vlahi
,il pistun imenujejo; menda se ima pod ime-
nom farcimen razumevati tudi svinjski Zelodec,
¥ mesom napolnjen in posusen, kakorSen je po

‘tominskih gorah navaden. Reti se mora, da so

Italijani od Rimljanov umetnost Kklobase delati
podedovali, vendar pa so je Nemci gotovo v tej
stvari zelo prekosili. Skorej neverjetno je, kar
pam zgodovina sredujega veka o tem poroca.
Kedar so se ,purgarji“ kakega mesta na Nem-
gkem sponesti hotli, so kar slovesen zbor napo-
ved.di, se zbrali, pa sklenili, prav veliko klobaso
napraviti. Mestnjani, kteri so veto klobaso na-
pravili, kakor sosedje, so ponosuo nose povzdi-
govali. Brunsviéani so naredili klobaso, osem sto
vatlov dolgo ; mislili so: Mi smo pravi moZaki,
take klobase ni Se, in ne bo nikoli nobeden na
svetu napravil. Toda ,purgarji“ mesta Konigs-
berg na Prusovskem so naredili Klobaso, ki je
bila 2010 Cevljev dolga. To se je bilo zgodilo
leta 1600. Nesli so to stradno veliko klobaso v
slovesuem obhodu in z godbo po celem mestu,
in paj imenitnié§i gospodje mesta so si v veliko
tast Steli, jo pomagati nositi. Kaj se je po tem
godilo? Cemu so bile take velikanske klobase ?
— No, to si blagovoljni bralci labko sami mi-
glijo. Po takem slovesnem obhodu s klobaso so
8li kar v krémo, dali so si jo speéi, in jedli so
jo, pa zraven — pili, kakor znajo Nemci piti,
tako da je vedi del njih pod mizo obleZalo.

— Nenavadna stava. V nekem kraji v
polnoéni Ameriki, pripoveda ,Alte und Neue

l

Welt, 1875. Heft 10 se vsede sred Zeleznice
mlad fant, in ni¢ ne mara, da se bliza vozovlek:

on le mirno sedi. Cuvaji so skusali ga pro¢
spraviti, toda on se ni ganil z mesta. Ni bilo

drugate mogoée, kakor da se je vlak ustavil.
Tu se %e le fantek gane, vstane in odide. Zve-
deli so potem, da je paglavec bil se svojim to-
varSem stavil, da zamore Zcleznocestni vlak usta-
viti. Nov dokaz, kako omika v polnoCni Ame-
riki napreduje.

— Redovi. Nemski cesarjevi¢ ima 58 re-
dov, Friderik Karol 48, Karol 48, Bismark 40,
Moltke 39, Roon 39, Manteuffel 32, Treskow 32,
Stosch 29, Wrangel 28, Blumenthal 27, Her-
warth v. Bittenfeld 23, Goben 22, Fransecky 21,
Podbielsky 21. In ve¢ sto Castnikov se steje,
ki imajo po deset redov. V resnici moremo rei,
,dass es in Deutschland Orden' regnet.”

— 033pm}c.e.-'—— Poroéa se nam, da pri
sv. Luciji, v Uéah, Rodinji in $e v nekterih bliz-
njih krajih moc¢no bolehajo otroci za osepnicami.
V nekterih krajih je zarad tega nehalo poduce-
vanje'v Soli, vendar pa otroci ne mrjo. — V
Rodinji je te dni zgorel majhen otrok, kojega je
mati samega pustila, ko je §la po vodo. Pre-
vidnost kje si? '

Domadce stvari.

(t Grofinja Tereza Coronini- Kronberg),
rojena grofinja Attems je v nedeljo po kratki
bolezni, previdena s sv. sakramenti mirno v Go-
spodu zaspala. Kakor je bila ta gospa pleme-
nitega rodu, bila je tudi plemenita v duhovnem
pomenu, med prve jo smemo staviti zmed gori-
gkih gospej. Kako tislana. je bila, pokazal je
pogreb njen. Prostorna cerkev sv. Ignacija je
bila napoljujena z Zalujotimi iz visocega in niz-
kega stanu, ki so rajuki zadnjo Cast skazati ho-
teli. Blaga gospa ostane vsim, ki so jo poznali,
v spominu, Bog jej pa dodeli veéni mir!

MOLITVE

za sveto leto 1875 s kratkim podukom

je naslov knjiZici, ki je prifla v Mailingovi ti-
skarnici na svetlo in velja:

1 iztis : ; 4 solde
10 iztisov . J . 30 soldov
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Gospa B. Kogl kupcevalka z (
cerkvenim blagom v Ljubljani, bo (
meseca aprila potovala po Gori-

$kem okraji in ma prodaj stavila

|
|
1

) pr. ¢&. duhov&éini po primerno nizki {
|
] deni izbrano lepe crkvene X

W oprave. &
l_ To pr. é. duhovééini na znanje H

daje in se poniZno priporoca. i
l B. Kogl. {|
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WILHELMOYV

antiartritiéni antirevmatiéni

Caj za disdenje lkrvi.

(Cisti krv zoper protin in revmatizem)
je kot

pomladansko zdravljenje

edino gotovo zdravilno krv distede sredstvo,

......................

.......................

A Vsled Nj. Vel, [iker je od prvib

{ Najvisega pove- i medicinskih
flja zoper ponare- |

¢. k. dvorne

lienje zavarvano [l  avtoritét pisarne velud '
HDunaj 28. marcalf ‘ sklepa na Dunajif
i 1871, | Evrope | 7. dec. 188. [f

....................
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bilo z najboljim uspehom upotrebljevano.

Ta &aj &isti celi organizem; preisde, kakor nobe-
no drugo sredstvo, dele celega truplja in odvrne iz nje-
ga po notranjem upotrebljevanji vse neciste za bolezen
nabrane reéi; tudi je uéinek gotovo ustrajajoé.

_Temeljito ozdravljenje protiua, revmatisma,
ptr«_)éth zil in zastaranih trdovratnih bolezni, vedno gno-
jeéih se ran, kakor vseh spusajev pri spolnih boleznih
in po kozi, mazolov po telesu ali po licu, lisajev, sifili-
tiénih ran. '

~ Posebno ugoden vspeh je imel ta &aj pri za-
gnjetenji jeter in vranice, enako pri zlati zili, zlatenici,
gilnem bolenji po ¢utnicah, kitah in ndih, potem pri-ti-
Sanji v Zelodcu, vetrovih, zaporu, vodnih nadlogah, mo-
¢enji, moskem oslabljenji, toku pri Zenah itd.

. Bolezni, kakor bramorji, Zlezni otok, ozdravijo
naglo in temeljito, ako se pije ¢aj neprenehljivo, kajti
on je hladeée sredstvo, ki raztopi in Zene scavnico Celi
kup spriceval, pripoznavaluih in pohvalnih pisem, ki se
tirjane zastonj dopodiljajo, spri¢uje resniénost zgorej na-
vedenih razlogov. -

V dokaz recenega navedemo tukaj vrsto pripozna-
valnih pisem: :

Gospodu Franju Wilhelmu, lekarju v Neunkirchen-u.
. s V Zagorji 5. aprila 1873.

Vljudno Vas prosim, da mi posljete e dva zavit-
ka uze enkrat poslanega antiartriticnega antirevmati¢ne-
ga ¢éaja za CisCenje krvi po posti s povzetjem prej kol
mogode.. Ob enem Vam izrekujem najtoplejso zahvalo,
ker uZe prvi zavitek je zdatno pomagal moji Zeni, ki je
uze leta in leta imela revmatizem in jo je zapiralo, U-
pam, da bo popolnem ozdravila, ker, akoravno sem uze
vsakovrstne zdravila rabil, vendar po nobenem se ni tako
dober uspeh pokazal, kakor po Vasem ¢aji. “Se sposto-
vanjem Ernest Zeynard, uradnik.

Gospodu Franju Wilhelmu, lekarju v Neunkirchenu,
Nentra 23. aprila 1873.

Uze ve¢ let trpela sem strasno. Revmatizem sem
imela tako kud, da sem dobila rane na nogah, iz kterih
mi je teklo. Tisuéno hvalo:pravemu Wilhelmovemu éa-
ju za Giscenje krvi, kterega ste mi poslali 2. nov. 1872.
Dva zavitka sta mi boled¢ine umirila in me popolnoma
ozdravila, kar po nobeni drugi poti doseéi misem mogla,
za kar se fe enkrat sréno zahvaljujem. Jaz sem Wil-
helmov antiartriti¢en antirevmatiten éaj za CisCenje krvi
tudi drugim bolnikom kot naj boljsi éaj priporoéila,
Veéno Vam hvalezna Alojzija Diller.

Gospodu Franku Wilhelmu, lekarjn v Neunkirchenu.

S pravim Wilhelmovim é&ajem za ¢&ikéenje krvi
ozdravil sem prav dobro gospo grofinjo Paraecin, ki je
v zvezi z nasitm dvorom in jako priljubljena..

Ta gospa, ki je imela prej revma-tizem v nogi, ne
duti tako pogostoma tega nadlegovanja in' kadar ‘pride,
mi veé mocéno. Ker se gospa po mojem nasvetu zdrzuje
vina, upam, da bo po daljsi rabi tega izvrstnega Wilhel-
movega Caja za CiStenje krvi popolnoma nadloge resena.
Prepriéan o izvrstnosti njegovi, bom Wilhelmov éaj pov-
sod priporodal. D.r Van Kloger.

Svari se pred ponarejanjem in
sleparstvom !

_ Pri kupovanji naj p. n. obéinstvo ratanko pazi na
mojo postavno zavarovalno marko in firmo, kar je na
vsakem zavitku na zunanji strani razvidno, da se s po-
narejanjem ne daja zaslepiti,

Pravi Viljelm-ov protiartritien, protirevmaticen
¢aj za Cistenje krvi dobiva se le iz prve mednarodne to-
varne protiartriticnega, protirevmatiénega ¢aja za Gisten-
je krvi v Neunkirchen-u pri Dunaju, ali v mojih po ca-
sopisih naznanjenih zalogah.

En zavitek v 8 oddelkov razdeljen, po zdravniskem
naukazu pripravljen, z navodom, kako se rabi v razunih
jezikih, velja 1 gld., kolek in posiljatev 10 sold.

Da ima p. n. obcinstvo veco priloZnost pravi
Viljelm-ov protiartritiéni in protirevmatiéni éaj za Ci-
stenje krvi kupovati, naznani se, da se dobiva v Goriei
v lekarnici A. Franzoni-ta, v Trstu pri Serravallo-u.

“W

Lastnik, izdavatelj in odgovorni urednik : KAROL KOCIJAN

CIC. — Tiskar ; MAILING v Gorici,
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